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1 INTRODUCAO

A Amazodnia sempre teve um lugar especial no imaginario europeu e, sobretudo, na
Alemanha — um pais que, diferentemente de Portugal, Espanha, Inglaterra, Franca e
Holanda, nunca teve uma coldnia nos tropicos sul-americanos. Neste imaginéario
ocupam um lugar especial os seus habitantes originais, os povos indigenas.
Semelhante a riqueza da biodiversidade, a diversidade cultural e linguistica vem
sendo ameacadas, incentivando o interesse de cientistas, entre eles os alemaes.

Esta contribuicdo apresenta uma sintese das atividades cientificas desenvolvidas por
estudiosos aleméaes ou que publicaram em Alemao, sobre povos indigenas no Brasil
e especialmente sobre suas linguas, dando uma énfase especial ao estudo dos
povos da Amazonia Brasileira.

O que segue, entdo, depois destas consideracdes gerais, € um panorama das
pesquisas e dos pesquisadores, com uma breve apreciacdo de suas obras e, em
alguns casos, aspectos de suas vidas.

A apresentacdo é organizada seguindo uma divisdo cronoldgica, tentativamente
distinguindo trés épocas nos estudos assim delineados, com dois sub-periodos para
cada: 1) a fase da formacé&o das ciéncias em questao, até o fim do século XIX; 2) os
estudos da primeira metade do século XX, e 3) pesquisas modernas e
contemporaneas. Depois da conclusdo, uma sinopse das datas de vida e das

pesquisas dos estudiosos, de mais destaque, € dada em forma de um grafico.

1.1 Critérios para a selecao

A selecdo seguiu 0s seguintes critérios, além dos mencionados acima: trato com
primazia de cientistas, ndo de viajantes ou de romancistas, e sim, de linguistas e
antropologos — que o sdo por desempenho, ndo necessariamente por formacéo; trato
de alemées e de alguns brasileiros que publicaram em lingua Alem&; dos que
estudaram os povos indigenas e suas linguas, ndo a populacao neo-brasileira nem as
linguas européias aqui faladas.

Mais preciso ainda: abordo principalmente os que contribuiram ao conhecimento
sobre os indios da Amazbnia brasileira. Apesar do nosso interesse pelos estudos
baseados em observagfes in loco, mencionaremos alguns autores que contribuiram

! Este trabalho foi apresentado em forma oral em 1998 num simpésio organizado pela Casa de Estudos
Germanicos da Universidade Federal do Para / DAAD (SAIA, Servico Aleméo de Intercdmbio Académico).
Quero agradecer a Aryon D. Rodrigues, que se mostrou disposto, em varias comunicagfes pessoais, a
compartilhar seu conhecimento bio e bibliografico profundo. Cabe no contexto deste ensaio mencionar que
Rodrigues, uma das maiores autoridades na etno-lingtistica sul-americana, fez seu doutorado na Alemanha e até
hoje coopera com académicos alemdes. — Também quero agradecer Nelson Sanjad e Jer6nimo Alves pelos seus
valiosos comentarios a versdes anteriores deste trabalho.

% Linguista, pesquisador visitante no Museu Goeldi desde 1998, quando iniciou seus estudos sobre a cultura e
especialmente lingua dos Aweti, Tupi do Alto Xingu, na época com uma bolsa do DAAD / SAIA, agora com
financiamento da Fundacéo Volkswagen. Email: drude@museu-goeldi.br.



para o conhecimento dos indios brasileiros em geral, mesmo que o autor nunca tenha
visitado a Amazonia.

1.2 Antropologia e linguistica

Na area do estudo dos indios brasileiros é Obvia a estreita conexao entre as duas
ciéncias aqui abordadas, antropologia e linglistica, e sua importancia equivalente.
Como também menciona Melatti (1984:178), a linglistica tem varios pontos de
contato com a etnologia. Primeiro, 0s conhecimentos da lingua de um grupo indigena
sdo indispensaveis para uma compreensao aprofundada de sua cultura, muitas vezes
apresentada em forma das classicas ‘monografias etnograficas’. Isto vale ndo so6 para
0s aspectos culturais imediatamente ligados a linguagem, como as tradicdes orais
(mitologias etc.). O contrario também vale: ndo se pode devidamente descrever e
analisar uma lingua sem conhecer a cultura em que esta inserida.

Por isso, especialmente em épocas mais antigas, quando as disciplinas ainda nao
haviam se formado como tais, a classificagdo de um estudioso como antropélogo,
lingtiista, arquedlogo, entre outras disciplinas afins, se torna dificil, se néo
impossivel.

1.3 Fontes para este trabalho

Por falta de estudos bio-bibliograficos detalhados sobre muitos dos pesquisadores
em questao e por dificuldades no acesso a maior parte de suas obras, apoio-me em
trés fontes principais:

a) Os trabalhos de Egon Schaden, que escreveu em varias ocasides sobre a
contribuicdo alema a antropologia dos indios brasileiros. Certamente, suas obras
sdo a primeira fonte para quem quiser se aprofundar no assunto. Contudo, N0sSso
modesto ensaio difere em alguns aspectos das obras de Schaden: nosso
interesse é especialmente pelo engajamento dos pesquisadores na area da
linguistica. Assim, focalizamos nesta faceta das respectivas obras quando
oportuno. Igualmente temos um interesse regional, entdo ndo vamos deixar de
mencionar se um pesquisador teve uma relacdo mais intima com Belém e o Museu
Goeldi. Last but not least, tentamos incluir também o passado recente, ao menos
fazendo uma breve referéncia a obra de alguns pesquisadores contemporaneos. O
gue também diferencia nosso trabalho do de Schaden, é que aqui se da uma
bibliografia, incluindo algumas obras fundamentais dos autores aqui tratados.

b) A segunda fonte sdo diversas referéncias bibliograficas a publicagbes de aleméaes
sobre o assunto. Como era de se esperar, a ‘Bibliografia Critica da Etnologia
Brasileira’ comprovou seu inestimavel valor. Os primeiros dois tomos (de 1954 e
1968) sao de autoria de Herbert Baldus e o terceiro (1984), preparado por Thekla
Hartmann, a qual também publicou, em 1976, uma lista de ca. 100 referéncias a
contribuicdes entédo recentes em lingua alema.

c¢) Por ultimo me apoio em breves resumos biogréaficos, ndo raras vezes em forma de
necrologio. Aqui, também, se destacam E. Schaden e H. Baldus, ambos
conhecedores extraordinarios da literatura e das mais variadas atividades das
diversificadas areas da antropologia brasileira em geral e da etnologia em especial.



2)  DOS INICIOS ATE O SECULO XIX

2.1) Precursores temporéos

Apesar dos viajantes terem sido estrictu sensu excluidos pelos critérios mencionados,
devemos notar que o primeiro livro que se dedica ao Brasil, de 1557, é de autoria de
um aleméo e trata basicamente dos indios deste pais. Isto € justificado, em nosso
contexto, porque o livro do bem conhecido Hans Staden, é até hoje de grande
relevancia para o conhecimento dos indios Tupinambd, eles mesmos sendo uma
tribo do litoral, mas com inUmeros parentes na Amazénia. O livro foi traduzido para o
Portugués (“Duas viagens ao Brasil”, 1941), honra que se prestou, lamentavelmente,
a pouquissimas obras aqui mencionadas.

Ja na margem dos nossos critérios estao os viajantes naturalistas do inicio do século
XIX, j& com interesse expresso de aumentar o conhecimento cientifico sobre o pais,
como o principe Maximilian zu Wied-Neuwied (1782-1867). Zodlogo formado,
provavelmente € o primeiro cientista a visitar o pais, em 1815-1817. Com sua
“observacao objetiva e critica” (Baldus 1954, N0.1832) dos povos do leste, como o0s
Patax6, Maxacari, Kamakan, Koroados do rio Paraiba e outros, mas sobretudo dos
Botocudos, publicada em 1820/21, logrou a inauguracdo de uma nova, segunda
época. O “principe Max” ndo chegou, porém, a Amazonia.

O mais importante desta categoria €, sem duvida, Carl Friedrich Phillip von Martius
(1794-1868), que fez, com seu colega Spix, nos anos 1817-1820, uma longa viagem
pelo interior do Brasil. Como a etnologia ainda ndo existia como tal, ndo é de se
admirar que v. Martius fosse botanico e farmacéutico; e de fato, ainda hoje suas
obras botanicas, sobretudo sobre as palmeiras, sdo bem conhecidas entre os
bidlogos.

Aqui interessam suas observacfes etnoldgicas sobre uma grande variedade de
indios, todos, porém, ja havendo sofrido desestruturacdes culturais devido ao contato
com a sociedade nacional (em formacgé&o). Von Martius inicia seus estudos com uma
descricado de viagem, como era de costume até o inicio do século XX, publicada em
trés tomos nos anos 1822-1831. Depois, dedica-se ao conhecimento de todas as
obras acessiveis, na época, sobre os indios sul-americanos, e chega a publicar,
somente em 1867, as suas “Contribuicbes a Etnografia e Linguistica da América,
especialmente do Brasil”, entdo a melhor sintese e sistematizacdo do estado-de-arte,
da qual os primeiros etnélogos propriamente ditos, décadas depois, partiram.

Era um ‘6timo sistematizador e péssimo psicélogo’, escreve Baldus (1954, N0.957), e
de fato sua visao do indio a quem descreve como decadente, € bastante distorcida.
Evidentemente, esta visdo se baseia em seu imaginario formado pelo romantismo e
catolicismo (v. Martius era bavariano), um imaginario que ndo deixou que ele se
conformasse com as idealizacdes de, p.ex., Russeau. Para v. Martius, as outrora bem
desenvolvidas (mas pagas) culturas indigenas tinham se dissolvido sem e até mesmo
antes da interacdo com o branco. Para ele, estamos confrontados com o que restou
de antigos estados ou semelhantes é uma mistura de gente, como num formigueiro.
Parece paradoxal que ele, apesar desta visdo que enfatiza o aspecto da desordem,
tenha sido o primeiro a estabelecer categorizacdes dos indios brasileiros, baseadas
em comparacgles linguisticas — antes se falava somente em “Tupi” e “Tapuya”, ou
seja, todos 0s outros, muitas vezes hostis. Algumas das suas classificacbes mantém
validade até hoje, como o estabelecimento hipotético do tronco Jé, outras conclusdes
se mostraram, posteriormente, errbneas, como a afiliagdo estreita dos Karib com os



Tupi, ou o0 seu postulado de um grupo “Guck / Cocko”, de fato nada homogéneo. Mas
nao devemos esquecer que esta obra, sobretudo linguistica, abriu o0 caminho para as
correcdes de tantos outros, e visto deste lado, é uma pena que o segundo tomo das
suas “contribuicbes”, que € dedicado a linglistica, continue sem tradugdo para o
Portugués.

2.2) Os fundadores da antropologia no Brasil e o Alto Xingu

Certamente, para as disciplinas aqui abordadas, o mais famoso etnélogo no Brasil do
século XIX, é Karl von den Steinen (1855-1929). Ele abriu 0 campo e, ao mesmo
tempo, 0 marcou com grandes passos.

Formado em medicina (foi Dr. Med. com somente 20 anos) e especializado em
psiquiatria, encontrou ele, numa viagem assombrosa pelo mundo, o ‘pai da
antropologia’, Adolf Bastian, de Berlim. Este encontro marcou sua vida — v. d. Steinen
se tornou etnologo, e depois de uma formacédo corrida, quatro anos mais tarde, em
1884, empreendeu (como se fosse de passagem, na volta de uma outra expedicao a
Antértica) uma viagem pelo Brasil central que vai ser o maior acontecimento da
etnologia (e geografia) do século passado (Baldus, 1956, p. 13).

Foi o primeiro que viajou pelo Rio Xingu, desde suas nascentes até a foz, e explorou
assim uma regido que, até entdo, era terra incégnita. Trés anos depois, voltou aos
formadores deste rio, desta vez exclusivamente para estudar mais 0S povos
indigenas da regido, até entdo sem contato com a sociedade branca. Ele era o
primeiro a fazer isto e iniciou, assim, no Brasil, a etnologia propriamente dita.

Como se isto ndo bastasse, houve a enorme sorte de encontrar um quadro cultural
singular: uma duzia de povos, cada um com uma lingua (ou dialeto), histéria e
identidade particulares, convive pacificamente em um sistema de intercambio
constante. O que até hoje fascina os antropdlogos, eles tém uma cultura bastante
homogénea em muitos aspectos, sobretudo na cultura material, entre a aparéncia
fisica / o enfeite corporal, a alimentacao e a forma das casas, aldeias e utensilios.

Ao mesmo tempo, linguisticamente ¢ dificil se imaginar uma origem mais variada de
um conjunto de grupos, pois se encontravam ali tribos de lingua Karib, Aruak e Tupi,
e rio abaixo (em vias de aproximacéo a este sistema) falantes de uma lingua isolada
e outros da familia Jé — ou seja, estavam ali representantes de todos os grandes
conjuntos linguisticos do Brasil. Consequentemente v. d. Steinen reformulou o quadro
linglistico brasileiro de v. Martius. A classificacdo de v. d. Steinen, em linhas mais
gerais, se mostrou valida até hoje.

Se Steinen teve muita sorte em poder realizar a estas duas expedi¢cdes aventureiras,
maior foi a sorte da antropologia por ter sido ele, e ndo outrem, que realizou estas
viagens, pois 0 etndlogo se mostrou altamente capacitado para as diversas
exigéncias neste contexto. O mesmo vale para a sua companhia, especialmente para
o seu primo Wilhelm, um desenhista cientifico destacado, cujos retratos sdo de um
valor imenso para a etnologia (cf. Loschner 1993). Os dois livros que Steinen publicou
sobre estas viagens (em 1886 e em 1894, tradugdes para portugués em 1942 e em
1940) sdo muito interessantes, inclusive para o grande publico (houve até uma
segunda tiragem), e a0 mesmo tempo etnografias (com uma visdo mais ampla)
surpreendentes, ainda mais levando em consideracéo que a expedicao ficou somente
poucos dias em cada aldeia.

No campo da linglistica v. d. Steinen também mostrou habilidades excepcionais: sem
ser formado na area, escreveu uma gramatica da lingua Bakairi (1892,
lamentavelmente néo traduzida para o Portugués), a qual é uma descricdo excelente



e, a0 mesmo tempo, uma aplicacdo das mais complicadas, pois v. d. Steinen
compara o Bakairi com as outras linguas da familia Karib e sempre chega a
conclusdes referentes a suposta lingua mae. Sua hipétese ousada de que as linguas
Karib tiveram suas origens ao sul do rio Amazonas, na regiao das cabeceiras, nunca
foi cabalmente refutada (cf. Schaden 1956, p.123, e também Schaden 1993, p. 115) e
ganhou nova atualidade com pesquisas recentes (cf. Rodrigues, 1985).

Muito mais deve ser dito sobre v. d. Steinen, sobre a influéncia que recebeu do
evolucionismo, a qual sempre o fez procurar as origens ou 0 surgimento dos
elementos culturais encontrados entre 0s supostos “primitivos” — o que nao impediu
que ele observasse bem a difus&o cultural. E também por isso que os seus dados s&o
Uteis para a etno-histdria atual. O espaco restrito proibe que facamos jus a todos os
aspectos de sua obra.

Vérias foram as tradicbes que v. d. Steinen fundou, entre elas o interesse dos
alemaes pelo Xingu, rio que passou a ser chamado, na giria, como ‘rio dos alemaes’.
Ja na sua segunda viagem, v. d. Steinen levou consigo Paul Ehrenreich (1855-1914),
outro etndlogo eminente com dom linguistico forte. Ehrenreich ja tinha estudado, na
mesma época da primeira viagem de v. d. Steinen, os Botocudos do Vale do Rio
Doce, nos atuais estados de Minas Gerais e Espirito Santo. Os mesmos Botocudos
gue foram, alias, de grande interesse para o principe Wied-Neuwied.

Logo depois de acompanhar v. d. Steinen ao alto Xingu, Ehrenreich visitou os Karaja
do Rio Araguaia, em 1888, e ainda os indios Manaos (que deram origem ao nome da
atual capital do estado do Amazonas) no Rio Purus, em 1889, e outros povos de
lingua Aruak, também no Purus.

Assim, deixou muitas notas sobre uma grande variedade de tribos, muitas delas,
porém, ja ultrapassadas, como € o caso do seu estudo sobre os Karaja, o qual foi
retomado por F. Krause. J4 E. Schaden considera que “ainda hoje a maioria dos
livros e artigos que publicou sobre nossos silvicolas € tida como indispensavel aos
gue se ocupam com a etnologia do Brasil”.

Posso aqui somente mencionar brevemente um outro europeu de lingua alema, o
suico Emilio Goeldi (1859-1917). Ele € de interesse particular para Belém, pois se
instalou aqui nos finais do século XIX e assumiu a chefia do Museu Paraense em
1894, o qual hoje leva o seu nome. Goeldi também tinha interesse nos indios
brasileiros e chegou a publicar alguns artigos a respeito. Mas de maior significado no
presente contexto é provavelmente seu sucesso em fazer do Museu Paraense um
lugar de destaque cientifico em diversas areas, inclusive nas ciéncias humanas (hoje
representadas no Museu pela antropologia, arqueologia e linguistica). Como
veremos, diversos cientistas reconhecidos do século XX trabalharam no Museu — foi
ele que preparou a terra para esta fertilidade institucional.

Uma outra pessoa quero lembrar aqui brevemente, mas com especial atencdo e
respeito, pois se trata da unica mulher desta listagem. Estou me referindo a Emilie
Snethlage (1868-1929), zodloga do Museu Paraense, uma mulher corajosa que fez
uma viagem, em 1909, do baixo Xingu ao baixo Tapajos, cruzando uma outra area de
terra incognita, habitat, na época, dos Xipaia e Kuruaia, sobre os quais chegou a
publicar observacdes etnograficas e colecbes de material linguistico. Estas
anotacdes, que em parte foram publicadas pelo seu sobrinho, Emil Heinrich
Snethlage, séo de valor especial no caso dos Xipaia, uma vez que € uma etnia hoje
extinta. Pelo material de E. Snethlage, sabemos que eram parentes dos indios
Juruna. Os Kuruaia, parentes dos Munduruku, existem até hoje, se bem que em
namero bastante reduzido.



Voltamos ao alto Xingu e a sequéncia de viagens alemas iniciada por v. d. Steinen. O
préximo a visitar a area foi Hermann Meyer (1871-1923). Ele passou pela regido
duas vezes, em 1896-97 e 1898-99, mas ndo chegou a publicar muito a respeito
(1900). Interessante notar € a sua posicado cientifica, abandonando o padrédo
evolucionista e seguindo mais a linha da difusao cultural defendida por Friedrich
Ratzel e Wilhelm Schmidt. Assim, estudou a distribuicdo de certos itens e tracos
culturais, especulando sobre a origem destes e a sua conec¢cdo com grupos
linglisticos — indagacdes que até hoje sao frutiferas para uma visdo geral da preé-
historia.

Na sua segunda viagem para o alto Xingu, Meyer trouxe consigo o proximo elo na
cadeia alema, Theodor Koch-Griinberg (1872-1924), um dos mais conhecidos da
etnologia brasileira dentro do mundo académico, inclusive por causa do seu interesse
literario (e, vice versa, por causa do interesse da literatura pelos seus estudos),
apesar de que, como escreveu Schaden, em 1953: “As suas obras ndo foram ainda
traduzidas para o Portugués, e o valor de sua contribuicdo cientifica € mais ou menos
ignorado fora do circulo estreito dos especialistas”.

Além da viagem para o Xingu, Koch-Grilinberg viajou, j& no século XX, para a regido
dos rios Negro e Japurd (em 1903-05) e ao noroeste extremo do Brasil e 0 sul da
Venezuela (em 1911-13). Assim, foi o primeiro dos pesquisadores aqui tratados que
se interessou pela Amazodnia setentrional. Destas viagens resultaram duas grandes
publicacdes (1900 e 1917/18), a segunda com até cinco tomos (em espanhol, 1979 a
1982).

Como sua primeira formacéo era em filologia, Koch-Grlnberg contribuiu muito para o
estudo da mitologia sul-americana e das linguas indigenas, especificamente das
linguas Taulipang (Karib), as familias Tukano e Guaikuru e vérias outras linguas das
familias Aruak e Karib. Schaden escreve: “Boa parte de sua capacidade de trabalho
foi aplicada ao levantamento e a classificacdo de linguas indigenas sul-americanas,
especialmente da Amazonia [do norte, SD].” Continua Schaden que ele, nesta area
“foi até hoje, ao lado de Paul Rivet e Curt Nimuendaju, um dos mais competentes
obreiros.” De fato, ele contribuiu como ninguém para o estabelecimento da percepcao
moderna do quadro linglistico brasileiro, que consiste em que existem quatro
grandes conjuntos linguisticos (Tupi, Gé&, Aruak e Karib) além de vérias familias
menores que ndo se associam a esses blocos maiores, além de diversas linguas
isoladas.

Koch-Grinberg morreu em 1924, em circunstancias tragicas, de malaria, ao iniciar
mais uma exploracéo que ia leva-lo para os nascentes do Orinoco. Lamentavelmente,
nao chegou a escrever a grande visdo-geral da linglistica e etnologia da Amazoénia
setentrional.

3) PESQUISADORES NA PRIMEIRA METADE DO SECULO XX

3.1) Os que Chegaram Antes da Primeira Guerra Mundial

A quinta expedicdo alema ao alto Xingu foi empreendida, na virada do século, por
Max Schmidt (1874-1950). Apesar do fracasso desta expedicao (talvez porque foi a
primeira a ser realizada sem grande equipe), Schmidt dedicou o resto da sua vida ao
estudo dos indios do Brasil, e, mais tarde, do Paraguai. Mas antes voltou, em 1926—
28, para o Mato Grosso e a regido das cabeceiras do Xingu, onde estudou os Bakairi.
Formado em Direito, ele iniciou sua carreira na antropologia estudando o ‘estado de
direito’ entre os indios, bem como sua ordem social e econdmica. Também usou seu



talento para a descricdo exata e pormenorizada de muitos aspectos da cultura
material, como técnicas de fabricacdo de utensilios etc. Ndo houve contribuicdo sua
na area da linguistica.

Max Schmidt foi o primeiro de um novo estilo de autores de lingua alema — antes
dele, os pesquisadores vinham ao Brasil somente para suas pesquisas. Schmidt,
porém, se radicou, em 1931, no Paraguai, onde faleceu em 1950 — empobrecido, pois
nao recebeu da Alemanha sua esperada aposentadoria, apesar de ter sido por varios
anos o sucessor de v. d. Steinen como chefe da se¢do sul-americana do museu
etnografico de Berlim. Igualmente, supomos, foi devido a situacéo politica e social na
Alemanha, especialmente nas décadas de 1910 a 1940, que os pesquisadores
alemées que somente visitaram o Brasil foram excecéo.

Rudolf Schuller (1873-1932) nos interessa por duas razdes: a)trabalhou como
pesquisador no Museu Goeldi, em Belém, e b) atuou no campo da linguistica, mesmo
sem ser formado nesta disciplina. Porém, ao contrario de especialmente v. d. Steinen
e Koch-Griinberg, ele aparentemente ndo teve a capacidade de vencer esta falta de
formacéo, pois hoje seus ensaios (cf. 1911) ndo sao conhecidos.

O ultimo a fazer pesquisas no Brasil antes da Primeira Guerra Mundial foi Fritz
Krause (1881-1963). Diferentemente dos seus antecessores, Krause nunca visitou o
Alto Xingu, mas sim, a regido do Rio Araguaia (em 1908), onde retomou o estudo
sobre os Karaja, superando, em grande parte, a obra de Ehrenreich a respeito (cf.
1911). Depois estudou, basicamente na Alemanha, a ja vasta literatura e as colecdes
etnograficas, especialmente os acervos de Wilhelm v. d. Steinen e Hermann Meyer e
as colecdes xinguanas.

Curt Nimuendaju (1883-1945) era uma personalidade extraordinaria. A ele se
aplicam vérios superlativos, ndo somente na escala da histéria da etnologia no Brasil,
mas no mundo. Schaden chega a escrever: “Nao houve, e por certo jamais havera
melhor conhecedor das tribos indias do pais” (1967/68, p.77). E de fato, ndo houve
um ano sequer, desde 1905 até 1942, em que nao tivesse viajado por varios meses
para estudar um ou outro grupo indigena ou para fazer escavacoes.

A sua consideravel producéo cientifica compreende 30 titulos publicados, desde
pequenas listas de palavras e observagdes gramaticais de algumas linguas indigenas
até copiosas monografias, especialmente sobre os Apinajé, Xerente e os Timbira
orientais. Estes estudos intensivos elaborados depois de meses de convivéncia
marcaram o inicio da etnografia moderna no pais. Uma grande parte da sua obra,
porém, especialmente os 13 tomos de material linglistico, continua inédito.

Mas sigamos a cronologia. Curt Unkel, um jovem de vinte anos, operario de Jena sem
formacdo académica alguma, chegou em 1903 em S&o Paulo e ficou de vez no
Brasil. Ele teve a enorme sorte de poder conviver, em 1905 a 1908, com os
Apapoklva-Guarani de Sao Paulo — dos quais recebeu o nome Nimuendaju (com o
qual ele se naturalizou em 1922 no Brasil). Ele estudou os Guarani e os Kaingang até
1913, ano em que ele se mudou para Belém do Pard, onde viveu o resto da sua vida
— quer dizer, quando néo estava viajando.

Sua primeira obra, publicada em 1914, trata com conhecimento intimo a religido dos
Apapokuva-Guarani. Depois, com base em Belém, empreendeu inUmeras pesquisas
por uma grande parte da Amazodnia, especialmente o estado do Para; do Amapa pela
ilha Maranhéao e o litoral para o sudeste do estado, a regido dos grandes afluentes do
Amazonas: Araguaia, Xingu, Tapajos e Madeira, como também passou pelo estado
do Amazonas. O resto do tempo aproveitou para estudar (ele era autodidata) e
escrever.



A partir dos meados dos anos 1930 manteve contato com o conhecido etndlogo
Robert H. Lowie, quem o incentivou a se dedicar ao estudo dos povos de lingua Gé€,
até entdo algo menosprezados pela atencdo da etnografia brasileira. Sua ultima
paixdo, porém, foram os Tukuna do alto Solimdes, para onde o levou uma expedi¢cédo
de 1941 a 1942. Depois desta viagem adoeceu e parou por dois anos de viajar (com
guase 60 anos de idade). Ele aproveitou o tempo para compilar seu preciosissimo
mapa etno-histérico, até hoje a primeira obra de referéncia etno-historica, dando uma
visdo-geral da localizac&o histérica / atual e da classificacdo das tribos indigenas do
pais.

Apesar de conselhos dissuasivos urgentes de médicos, C. Nimuendaju nédo resistiu a
tentacdo de voltar para os Tukuna em 1945, onde morreu aos 62 anos. A publicagao
(em portugués ou inglés) e a exploracdo da sua rica obra inédita, especialmente no
campo da linglistica, € uma das metas mais urgentes na area do estudo dos povos
indigenas brasileiros.

3.2) Depois da Primeira Guerra Mundial

Percebe-se claramente o corte do engajamento alemao nos estudos brasileiros que
se deu com a Primeira Guerra Mundial. Excetuando M. Schmidt, C. Nimuendaju e
H. Baldus (ver abaixo), que se naturalizaram neste continente, houve somente um
pesquisador de maior porte que realizou suas expedi¢cdes na Amazoénia entre as duas
guerras: Heinrich Snethlage, sobrinho de Emilie Snethlage. Apesar da sua formacao
como zodlogo, estudou com grande interesse e empenho povos indigenas,
especialmente de lingua Gé&, Tupi e Xapacura, nas ocasidoes das suas duas viagens
em 1923-26, no Para, e 1933-35, na regido limitrofe com a Bolivia.

Na mesma época chegou um outro alemao no Brasil, e ficou de vez: Herbert Baldus
(1899-1970), um dos personagens mais marcantes da historia mais recente da
antropologia brasileira. Baldus fez bem em se naturalizar logo, pois como judeu e
socialista nao teria tido muita chance de sobreviver aos anos 1930 e 1940 na Europa.
Além de sua contribuicdo importante para a consolidacdo da antropologia como
disciplina académica no Brasil (a expressdo mais marcante disto deve ser a sua
compilacdo da “Bibliografia Critica da Etnologia Brasileira”), e na teoria antropologica
(ele era, como funcionalista, um dos primeiros representantes de uma escola
moderna neste campo, e iniciou, com E. Galvdo e E. Schaden, o estudo da
aculturacdo / transicdo cultural), Baldus também foi um dos primeiros a assumir a
meta de estudar intensivamente um povo, no caso os Tapirapé. A sua monografia
sobre este grupo somente foi publicada em 1970, no ano da sua morte, e ele,
exigente, ainda ndo se mostrou satisfeito com a copiosa obra.

Queremos mencionar também, o teuto-brasileiro de segunda geracdo Harald Schultz
(1909-1966). Sua contribuicdo consiste menos em interpreta¢cdes ou em construcdes
de modelos tedricos. Antes, trabalhou como documentarista, valendo-se como
ninguém antes do meio visual.

Das suas inumeras viagens durante vinte anos, que o levaram para quase o Brasil
inteiro, trouxe milhares de fotografias e literalmente centenas de filmes etnograficos.
Uns 70 destes filmes se encontram, hoje, no Museu de Arte Cinematografica, em
Gottingen. Ja pelo estilo de vida que levou, sentimos uma certa afinidade com Curt
Nimuendaju, e de fato este foi 0 Unico de quem o autodidata se considerou aluno.



4) PESQUISADORES NA SEGUNDA METADE DO SECULO XX

4.1) Nos anos cinqlenta e sessenta

Agora trataremos de dois missionarios, que contribuiram, contudo, o suficiente para
serem considerados antropologos. O primeiro € Wilhelm Saake (1910-1982), que
esteve por dez anos no Brasil, de 1950 a 1960. Depois de uma primeira visita aos
Karib (Bakairi e Kalapalo) do Alto Xingu, em 1952/53, visitou os Rigbaktsa / Canoeiro
no Mato Grosso, e 0os Baniwa do Igana, na regido do Rio Negro, Amazonas.

Pelo valor de seu trabalho cientifico, Saake foi chamado, em 1960, a assumir a
posicao de diretor do Instituto Anthropos, em Viena, a qual ocupou até 1980.

J4 é bem diferente a histéria do segundo missionario, Gunther / Protasio Frikel
(1912-1974), que veio, como missionario em formacdo, para o Brasil em 1931,
inicialmente para a Bahia. Em 1938 iniciou a misséo entre os Tiri0, na fronteira com a
Guiana. Ndo houve um ano, até 1974, quando faleceu, em que néo viajou para la.
Porém, seu interesse pelo estudo de culturas cresceu gradualmente e a certa altura
este venceu a vocagdo missionaria, a qual largou de vez por volta de 1960,
continuando o trabalho com os Tiri6. E seu mérito ter-se efetuado a demarcacdo das
terras dos Tiri6 em 1969.

Ja em 1954, Frikel tinha se arraigado em Belém e se naturalizado Brasileiro, e a partir
de 1957 trabalhou para o Museu Goeldi. Interessante, em nosso contexto, € tambem
sua obra linglistica, especialmente uma classificagcdo linguistico-etnoldgica,
restringida ao norte do Para (1958).

Nao podemos deixar de mencionar aqui, o descendente alemdo Egon Schaden
(1913-1991), grande organizador da antropologia brasileira. Schaden estudou os
povos Guarani, Kaingang e Xokleng, todos localizados no sul e, portanto, fora da
Amazbnia, mas sua grande contribuicdo a teoria antropologica, bem como seus
estudos sobre a aculturacao indigena, e last but not least a sua traducédo do segundo
livro de K. v.d. Steinen justificam que ele seja pelo menos mencionado nesta
listagem. Ele publicou também em alem&o, inclusive sobre a importancia dos
pesquisadores alemées para a etnologia brasileira (ver a introducéo, acima).

Também vou mencionar brevemente o sui¢co Franz Caspar (1916-1977), autor de
uma promissora monografia sobre os Tupari (1975), fruto de suas duas viagens ao
Guaporé em 1948 e 1955. Depois da primeira viagem, comecou a se interessar pela
etnologia e chegou a se formar nesta disciplina em Hamburgo, em 1953. Porém,
depois largou a antropologia para sempre.

4.2) Pesquisadores contemporaneos

Por ultimo, ndo podemos dar mais do que ligeiras notas sobre alguns pesquisadores
contemporaneos. O perfil de todos segue certas linhas comuns: vivem na Alemanha e
visitam o Brasil somente poucas vezes, usualmente retomando pesquisas de seus
ilustres antecessores.

Assim, Otto Zerries (*1917) e Hans Becher realizaram uma parte da viagem que
Koch-Grinberg visava (e nédo chegou a empreender). Eles estudam,
independentemente, os indios Yanomami, na fronteira com a Venezuela, os quais
ganharam maior atencdo do grande publico somente depois da Segunda Guerra
Mundial. Becher também ajudou na publicacdo do segundo e do terceiro tomos da
“Bibliografia Critica da Etnologia Brasiliera”, em Hannover.

A mais velha tradicdo de viagens foi retomada com a sétima e, até agora, Ultima
viagem oficial alema ao alto Xingu, empreendida em 1983 por Gunther Hartmann



(*1924). Ele, como alguns dos seus antecessores, do Museu Etnolégico de Berlim,
passou a maior parte da sua vida académica re-estudando as obras e colecdes
alemas na propria Alemanha.

Mark Minzel fez pesquisas de campo em duas estadias, em 1967 e em 1968, entre
os Kamayuré no Alto Xingu, e visitou os Maku no Rio Negro em 1967/68. Hoje, ele é
um dos etndlogos mais reconhecidos na Alemanha, néo restrito a América do Sul.
N&o me é possivel informar se houve outros estudos antropoldgicos no Brasil levados
a cabo por alemaes além das pessoas citadas, p.ex. para a elaboracdo de teses de
doutorado.

No campo do estudo das linguas, consta que aparentemente nunca houve um
linguista formado da Alemanha que chegou a estudar uma lingua amazénica
brasileira, apesar do inicio prometedor que deram o fildlogo Koch-Griinberg e Curt
Nimuendaja, tendo o ultimo falado bem varias linguas indigenas. As missionarias
linglistas Ursula Wiesenmann e Helga Weiss estudam o Kaingang, no sul do Brasil, e
Kayabi, respectivamente. Aparentemente Christian Lehmann, um tipologo
reconhecido, ndo conseguiu superar as barreiras burocraticas e organizacionais na
sua tentativa de estudar o Tikuna.

5) CONCLUSAO

Ao resumir 0 exposto acima, o que mais chama atencdo é o reflexo que a historia
geral teve no desenvolvimento da contribuicdo que pesquisadores de lingua alema
fizeram ao estudo dos indios da Amazonia Brasileira. Durante séculos, os aleméaes
tiveram um lugar destacado no estudo do Brasil e seus habitantes originais,
certamente incentivado por exemplos ilustres como o dos irmdos von Humboldt e, no
Brasil, especialmente von Martius. Houve efeitos positivos da politica de apoio a
ciéncia pelos feudos alemaes e, subsequentemente, pelo Reino Aleméo, e das
estreitas relacdes de cooperacdo que este manteve com o Brasil imperial (e depois
com a Republica Brasileira).

O auge da fertilidade cientifica certamente aconteceu na virada do século XIX para o
século XX, com os estudos de Karl von den Steinen e seus sucessores,
especialmente Ehrenreich e Koch-Grinberg.

A Primeira Guerra Mundial representa uma ruptura abrupta e fatal deste
desenvolvimento tdo promissor. A ciéncia Alema perde de vez sua posi¢cao no Brasil
sem conseguir recupera-la até hoje, inicialmente por falta de recursos nas décadas
20 e 30, e depois pela politica ignorante e fatal do governo nazista. Somente depois
desta época observamos sinais timidos de uma normalizacéo.

Na area que nos interessa, a contribuicdo de estudiosos relacionados a Alemanha no
século XX vem na maior parte de alemdes que migraram para o Brasil como
Nimuendaju ou Baldus, ou por descendentes de migrantes, como Schultz e Schaden.
Além deles, poucos aleméaes fizeram estudos etnoldgicos e linglisticos sobre o Brasil,
e muito poucos brasileiros completam sua formac¢éo na Alemanha.

O estudo dos trabalhos mencionados neste artigo, especialmente a edicdo e a
traducdo das obras destes pesquisadores, poderia servir como ponto de partida para
o retomada das boas relacfes tradicionais entre os dois paises neste campo da
ciéncia.
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Mostram-se as vidas dos mais importantes dos pesquisadores, representados por uma linha lisa, se a pessoa viveu na Europa
e somente visitou o Brasil, e algo dspero quando a pessoa viveu na América do Sul, caso em que o nome aparece em italicos.

As caixas escuras ou contornadas simbolizam expedi¢cdes. No caso de expedi¢cdes com base na Europa, usei uma marca
escura, no caso de expedicdes de pesquisadores vivendo no Brasil, usei contornos. Uma visdo combinada das anteriores se

da na primeira linha.

Uma marca abaixo da linha de vida simboliza uma viagem ao sul do rio Amazonas, uma marca em cima uma viagem
ao norte ou para a regido cerca ou ao longo do rio Amazonas. Os tridngulos mostram a dire¢do principal nesta drea, como
vista no mapa - para cima significa: para a regido norte, um tridangulo para a esquerda significa: para o oeste etc. Um '/’
em baixo da marca simboliza pesquisas no sul / sudeste do Brasil, um '?" viagens cujo rumo exato desconhego, enquanto
um "X’ marca uma viagem ao Alto Xingu, regido de destaque para os alemaes dos fundandores até hoje.
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